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Ausgabe in talienischer Originalsprache

Hiermit erklart die Firma EDILKAMIN S.p.A., Firmensitz
in Via P Moscati 8 - 20154 Milano - Steuernummer und
USt-IdNr. 00192220192

auf eigene Verantwortung, dass:

Der hier beschriebene Pelletofen der EU-Richtlinie
305/2011 und der harmonisierten Europaischen Norm
EN 14785:2006 entspricht

PELLETOFEN der Handelsmarke EDILKAMIN,
Modellbezeichnung NARA2 PLUS Up

SERIENNR.: Typenschild-Nr.
Leistungserklarung: (DoP - EK Nr. 179):
Typenschild-Nr.

Des Weiteren wird erkléart, dass:

der Holzpelletofen NARA2 PLUS Up die Vorgaben
folgender EU-Richtlinien erfullt:

2014/35/EG - Niederspannungsrichtlinie

2014/30/EG - EMV-Richtlinie
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde!

Vielen Dank und herzlichen Glickwunsch zur Wahl unseres
Produkts. Wir bitten Sie, vor dem Gebrauch diese Anleitung
aufmerksam zu lesen, um séamtliche Eigenschaften des
Gerats bestmdglich und in vélliger Sicherheit zu nutzen.

Diese Anleitung ist fester Bestandteil des Gerats. Bitte
bewahren Sie sie wahrend der gesamten Lebensdauer des
Produkts auf. Bei Verlust fordern Sie bitte bei lhrem Handler
ein Ersatzexemplar an oder laden es im Download-Bereich
unter www.edilkamin.com herunter.

Adressaten der Anleitung

Diese Anleitung richtet sich an:

* den Endkunden des Gerates (,BENUTZER®);

* den Techniker, der das Gerat installiert (,INSTALLATEUR®)
Der Adressat der Seite ist jeweils am unteren Seitenrand
vermerkt (BENUTZER oder INSTALLATEUR).

Prifen Sie den Inhalt nach dem Auspacken des Gerats auf
Vollstandigkeit und Unversehrtheit.

Falls Sie Mangel feststellen, wenden Sie sich bitte sofort an
den Handler, bei dem es erworben wurde, und handigen ihm
eine Kopie des Garantiehefts und des Kaufbelegs aus.

Bei Installation und Betrieb des Gerats sind alle im
Anwenderland geltenden Gesetze und einschlagigen
EGRichtlinien einzuhalten. Fur die Installation sind, soweit
nicht anders angegeben, die im jeweiligen Land geltenden
Vorschriften zu beachten.

Die in dieser Anleitung enthaltenen Plane und Zeichnungen
sind unverbindlich; sie beziehen sich also nicht immer
genau auf das jeweilige Gerat und sind in keinem Falle
Vertragsgegenstand.

BEDEUTUNG DER SYMBOLE
In einigen Abschnitten der Gebrauchsanweisung
werden die folgenden Symbole verwendet:

ACHTUNG:

Lesen Sie den zugehorigen Hinweis
aufmerksam und verinnerlichen Sie ihn,
da seine Nichtbefolgung zu schweren
Schaden am Gerat fuhren und eine
Gefahr fur die Gesundheit des Bedieners
darstellen kann.

INFORMATIONEN:

Die Nichtbefolgung dieser Hinweise ist
nachteilig fur den Gebrauch des Gerats.

ARBEITSWEISE:
Verfahrensanweisungen far die
beschriebenen Arbeiten beachten

Das Gerat ist durch einen eindeutigen Kontrollcode
der Qualitatsprifung gekennzeichnet, der auf der
Garantiebescheinigung angegeben ist.

Bewahren Sie folgende Unterlagen auf:

* das Garantiezertifikat, das dem Gerat beiliegt

* den Kaufbeleg, den lhnen der Handler ausgestellt hat
* die Konformitatserklarung, die lhnen der Installateur
ausgestellt hat.

Die Garantiebedingungen sind im Garantiezertifikat
angegeben, das im Gerat beiliegt.

] SR Kamny
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SICHERHEITSINFORMATIONEN EDILKAMIN

Das Gerat ist nicht fur den Gebrauch durch
Personen mit eingeschrankten kdrperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
durch Kinder bestimmt.

Das Gerat eignet sich nicht zum Kochen oder
Garen von Speisen.

Das Gerat ist zum Verbrennen von Holzpellets
der Kategorie A1 gemaB UNI EN ISO 17225-
2 in den in dieser Anleitung beschriebenen
Mengen und Verfahrensweisen ausgelegt.
Das Geratist fur den Betrieb in geschlossenen
Raumen bei normaler Luftfeuchtigkeit
ausgelegt.

Das Gerat muss trocken und wettergeschutzt
gelagert werden.

Informationen  zur  gesetzlichen  und
vertraglichen  Gewahrleistung sind dem
Garantiezertifikat zu entnehmen, das sich im
Gerat befindet: Weder Edilkamin noch der
Handler konnen fir Schaden haftbar gemacht
werden, die auf nicht ordnungsgemaie
Installation oder Wartungsarbeiten
zurlckzufuhren sind.

Die Sicherheitsrisiken kdnnen entstehen durch:

Installation in  ungeeigneten  Raumen,
insbesondere wenn dort Brandgefahr besteht.
GERAT NICHT IN RAUMEN AUFSTELLEN, in
denen Brandgefahr besteht.

Kontakt mit Feuer, Glut oder stark erhitzten
Bauteilen (z. B. Sichtfenster und Rohre). KEINE
STARK ERHITZTEN BAUTEILE BERUHREN.
Auch den verloschten Ofen, solange er noch
hei3 ist, nur mit dem Hitzeschutzhandschuh
berdhren.

Kontakt mit (innen liegenden)
spannungsfuhrenden Bauteilen. BEI
EINGESCHALTETER STROMVERSORGUNG
KEINE SPANNUNGSFUHRENDEN TEILE IM
GERAT BERUHREN. Es besteht die Gefahr
eines elektrischen Schlags.

Verwendung ungeeigneter Hilfsmittel
zum Anzuinden (z. B. Alkohol). FLAMME
NICHT DURCH SPRUHEN BRENNBARER
FLUSSIGKEITEN ODER MIT LOTLAMPEN
ANZUNDEN ODER ANFACHEN. Es besteht
die Gefahr schwerer Verbrennungen sowie
von Personen- und Sachschaden.
Verwendung  anderer  Brennstoffe  als
Holzpellets. IM  FEUERRAUM  KEINE
ABFALLE, KUNSTSTOFFE ODER
SONSTIGES MATERIAL, SONDERN NUR
HOLZPELLETS VERBRENNEN. Dadurch
kann das Gerat verschmutzt werden, der
Schornstein in Brand geraten und die Umwelt
belastet werden.

Reinigung des heiBen Feuerraums. KEINE
HEISSE ASCHE AUS DEM FEUERRAUM
ABSAUGEN.  Der  Aschesauger kann
beschadigt werden, und es kann Rauch in
den Raum gelangen.

Reinigung des Rauchrohrs mit
verschiedenen Substanzen. NICHT MIT
BRENNBAREN SUBSTANZEN REINIGEN.

Es besteht die Gefahr von Branden oder
Flammenruckschlagen.

* Reinigung des heiBen Sichtfensters oder
Reinigung mit ungeeigneten Mitteln. DAS
ERHITZTE SICHTFENSTER NICHT MIT
WASSER ODER ANDEREN SUBSTANZEN
ALS DEN EMPFOHLENEN GLASREINIGERN
REINIGEN. Es besteht die Gefahr von Rissen
in der Glasscheibe sowie von irreversiblen
Schaden am Gilas.

e Ablegen entzindlicher  Materialien in
geringerem Abstand als dem in dieser
Anleitung angegebenen Sicherheitsabstand.
KEINE WASCHE AUF DAS GERAT LEGEN.
KEINE WASCHESTANDER NAHER ALS DEM
ANGEGEBENEN  SICHERHEITSABSTAND
ZUM  OFEN  AUFSTELLEN.  Jedwede
brennbaren Fllssigkeiten grundsatzlich vom
Gerat fernhalten. Es besteht Brandgefahr.

* Verdecken der Zuluftéffnungen im
Raum oder der Lufteinlasse. NICHT DIE
ZULUFTOFFNUNGEN VERSCHLIESSEN
ODER DEN RAUCHABZUG BLOCKIEREN. Es
besteht die Gefahr von Rauchrickschlagen
in den Raum und Verletzungsgefahr fur
Personen sowie die Gefahr von Sachschaden.

* Gerat nicht als Ablage oder Leiter benutzen.
NICHT AUF DAS PRODUKT STEIGEN ODER
DAS PRODUKT ALS STUTZE BENUTZEN.
Es besteht die Gefahr von Personen- und
Sachschaden.

* Betrigb des Ofens mit gedffnetem Feuerraum.
GERAT NICHT MIT OFFENER TUR
BETREIBEN.

e Offnen der Tur und Austritt von Glut oder
gluhender Asche. KEIN glihendes Material
aus dem Gerat entnehmen. Es besteht
Brandgefahr.

e Loschen mit Wasser im Brandfall. Im Brandfall
die FEUERWEHR RUFEN.

Die Namen der technischen Kundendienste von
Edilkamin (CAT) und der Handlern sind NUR auf
www.edilkamin.com verfugbar

Vv Das Gerat darf niemals ohne Wasser in der

Anlage betrieben werden.

EaTroc enes” Anzunden fuhrt zu Schaden am
erat.

Vv Handeln Sie im Zweifelsfall nicht
eigenmachtig, sondern kontaktieren Sie den
Handler oder Installateur.

v NUR mit montierten Verkleidungen in
Betrieb nehmen.

Vv Lesen Sie unbedingt die Sicherheitshinweise
in dieser Anleitung.

BENUTZER/INSTALLATEUR



ABMESSUNGEN EDILKAMIN
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HEIZTECHNISCHE MERKMALE

EDILKAMIN

HEIZTECHNISCHE MERKMALE geman EN 14785

Nennwarmeleistung

Reduzierte Leistung

Nutzleistung 9,2 3,8 kW
Wirkungsgrad 88,5 88,4 %
CO-Emissionen 13% O, 0,010 0,010 %
Rauchtemperatur 188 131 °C
Brennstoffverbrauch 2,1 0,9 kg/h
Fassungsvermagen Brennstoffbehalter 24 kg
Schornsteinzug 11 10 Pa
Betriebsdauer 11 27 Stunden
Beheizbares Raumvolumen* 240 m?3
Durchmesser Rauchabzugsrohr (Einsteckteil) 80 mm
Durchmesser AuBenluftzufuhrrohr (Einsteckteil) 40 mm
Gewicht mit Verpackung 130 kg

*Zur Verbrauchsberechnung wird ein Heizwert von 4,8 kW/kg verwendet

** Die Heizmenge wird unter Berlcksichtigung eines Warmebedarfs von 33 kcal/m?3 pro Stunde berechnet.

Der @ des Rauchgasauslasses ist nicht der @ des Schornsteinsystems, der dimensioniert

werden muss

TECHNISCHE DATEN ZUR BEMESSUNG DES SCHORNSTEINS
Dieser muss in jedem Fall den Vorgaben dieses Datenblatts und den Installationsvorschriften flr jedes Gerat entsprechen.

Nennwarmeleistung

Reduzierte Leistung

Rauchaustrittstemperatur am Austritt 226 157 °C
Mindestzug 0,01 Pa
Rauchdurchsatz 6,5 4.2 g/s

ELEKTRISCHE MERKMALE

Versorgung

230 V~ +/- 10% 50 Hz

Durchschnittl. Nennwarmeleistung 178 W
Durchschnittl Reduzierte Leistung 18 W
Durchschnittl Standby 3W
Leistungsaufnahme beim Zdnden 300 W
Frequenz der (gelieferten) Funksteuerung 2,4 GHz

Absicherung

Schmelzsicherung T4A, 250 V~ 5x20

EDILKAMIN S.p.A. behalt sich vor, die Produkte ohne Vorankiindigung zu verandern, um

Verbesserungen anzubringen.

BENUTZER/INSTALLATEUR




AUSPACKEN EDILKAMIN

VORBEREITUNG UND AUSPACKEN

Die verwendeten Verpackungsmaterialien enthalten
weder Gifte noch Schadstoffe und erfordern daher
keine besonderen Entsorgungsverfahren.

Lagerung, Entsorgung bzw. gegebenenfalls Recycling
erfolgen durch den Endanwender, der dabei die
jeweils gultigen Rechtsvorschriften zu beachten hat.

Alle Bewegungen zum Versetzen des Gerats
A sind in aufrechter Position mit geeigneten
Mitteln und unter Beachtung der geltenden
Sicherheitsvorschriften durchzufuhren.
Packungseinheit nicht stirzen und die zu

montierenden Bauteile mit gréBter Vorsicht
behandeln.

VERPACKUNG

* Die Verpackung enthalt zwei Packstlcke:

e Erstens (1) den Grundkorper des Ofens mit den
daran montierten Seitenteilen und einen Beutel mit
Kleinteilen.

*  Zweitens (2) die Keramikelemente: 4 Seitenteile (3)
und 3 Oberteile.(4). mit einem Verpackungsschutz

()

Inhalt des Kleinteilebeutels

* 6 Bolzen fur die drei Keramik-Oberteile;

* 6 Gummidampfer fUr die Keramik-Oberteile;

e 6 Unterlegscheiben fur eine eventuelle
Lagekorrektur der Keramik-Oberteile;

e 8 Schrauben M4 und 8 Unterlegscheiben fur die
vier Keramik-Seitenteile (2 pro Seite);

e n° 1 Senkkopfschraube (M 4x8) fur das
Keramikelement unten rechts

Im Ofen sind beigelegt:

e Fernbedienung,

*  Garantiebescheinigung,
*  Gebrauchsanleitung

e Entfeuchtungsmittel.

Die ,Kalte Hand“ zum Offnen der Tir befindet sich
ebenfalls auf der Palette.

Das Verpackungsmaterial (zum Beispiel
A Kunststoffteile, Folien) kann fur Kinder
gefahrlich sein.
Es besteht Erstickungsgefahr.

Die  Verpackungen  auBerhalb  der
Reichweite von Kindern aufbewahren.

INSTALLATEUR
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AUSPACKEN

EDILKAMIN

VORBEREITUNG UND AUSPACKEN /

ANBRINGEN DER VERKLEIDUNG

Wie folgt vorgehen (siehe die folgenden Abbildungen):

e Schrauben entfernen und den Ofen von der Palette
herunternehmen.

ACHTUNG

ADEN OFEN NICHT VON DER PALETTE
HERUNTERNEHMEN, BEVOR DIE
SEITENTEILE ABGENOMMEN UND DIE
SCHRAUBEN (2 PRO SEITE) ENTFERNT

WURDEN, MIT DENEN DER OFEN AUF
DER PALETTE FIXIERT IST.

Die Zeichnungen dienen zur Veranschaulichung und

gelten fur die Montage der Verkleidung; sie bilden evtl.
nicht den betreffenden Geratetyp ab.

INSTALLATEUR



AUSPACKEN EDILKAMIN
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Die Keramikteile (jeweils zwei pro Seite) mit Schrauben und Unterlegscheiben (aus dem Kleinteilebeutel) an den Seitenteilen
befestigen.

Keine Kraft auf die Verbindung der Schraube in der Gewindebuchse ausuben, um
Bruche zu vermeiden.

Unterlegscheiben >
\ b 1N\ _—
Schrauben | \ " <§‘ on \’ «é
L ke
.
S N ===

*Am rechten Seitenteil unten die beiliegende Senkkopfschraube (M 4x8) einschrauben, um
Interferenzen mit innen liegenden Teilen zu verhindern.
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AUSPACKEN

EDILKAMIN

Die Seitenteile einrasten und die Schrauben an der Rickseite einschrauben.

INSTALLATEUR




AUSPACKEN EDILKAMIN

Die Bolzen in die Keramikteile der Oberseite einschrauben (jeweils 2 Bolzen pro Keramikteil).
Hochtemperatur-Silikon unterhalb den Lochern (A) anbringen, um die Standfestigkeit der Komponente zu férdern

Die Gummidampfer am Oberteil anbringen.
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INSTALLATION

EDILKAMIN

EINLEITUNG ZUR INSTALLATION

Denken Sie daran, dass:

e nur Fachpersonal, das die entsprechende
Konformitatserklarung ausstellen kann, berechtigt
ist, das Gerat zu installieren.

e alle vor Ort und national geltenden Gesetze, sowie
die europaischen Normen bei Installation und
Betrieb des Gerats einzuhalten sind. In ltalien gilt
die einschlagige Norm UNI 10683.

e Bei der Installation in einem Mehrparteienhaus ist
zunachst die Genehmigung des Hausverwalters
einzuholen.

Im Folgenden einige Hinweise allgemeiner Natur,
welche die Prufung der ortlichen Vorschriften nicht
ersetzen und aus denen keinerlei Verantwortlichkeit fur
die Arbeit des Installateurs abgeleitet werden kann.

PrifungderEignungdesinstallationsraums

* Das Volumen des Raums muss groBer als 20 m?®
sein.

e Der FuBboden muss das Gewicht des Gerats und
des Zubehors tragen kénnen.

e Das Gerat ist waagerecht aufzustellen.

* Unzulassig ist die Installation in SchlafrAumen,
Badezimmern oder Raumen, in denen sich andere
Gerate befinden, die Luft fUr die Verbrennung aus
dem Raum selbst entnehmen, sowie in Raumen
mit Explosionsgefahr. Etwaige Abzugsventilatoren,
die in demselben Raum betrieben werden, in dem
das Geréat installiert ist, kdnnen zu Problemen mit
dem Schornsteinzug fuhren.

Der Durchmesser
Schornsteinsystems,

des Rauchauslasses
der gemaf den nationalen und

Hitzeschutz und Sicherheitsabstiande

Alle an das Gerat angrenzenden Oberflachen des
Gebaudes miissen vor Uberhitzung geschiitzt werden.
Die zu treffenden IsolierungsmaBnahmen sind
abhangig von der Art der Oberflachen.

Das Gerat ist unter Einhaltung der
Sicherheitsbedingungen zu installieren:

- Seitlich 10 cm und auf der Ruckseite 5 cm
Mindestabstand zu brennbaren Materialien lassen.

- vor dem Ofen durfen keine brennbaren Materialien
mit einem Abstand von weniger als 80 cm aufgestellt
werden.

folgenden

Far den Fall der Montage an einer Wand aus Holz
oder anderem brennbaren Material muss das
Rauchabzugsrohr angemessen gedammt werden.

Fur den Fall der Installation auf FuBboden aus
entflammbarem bzw. brennbarem Material oder
ungenugender Tragfahigkeit wird empfohlen, das Gerat
auf einer Stahl- oder Glasplatte zur Gewichtsverteilung
aufzustellen.

Fragen Sie den Handler nach dieser Option.

Hinweise zur Anordnung des Gerats

Das Gerat ist far den Betrieb wunter allen
Klimabedingungen ausgelegt. Bei besonderen
Bedingungen, wie starkem  Wind, konnten

Sicherheitseinrichtungen ausgeldst werden, die eine
Abschaltung des Gerats herbeiftihren.

Technisches Kundendienstzentrum von Edilkamin
verstandigen.

ist nicht der Durchmesser des
lokalen Normen und

insbesondere, jedoch nicht erschopfend, EN 13384, EN 1443, EN 1856, EN 1457

dimensioniert werden muss.
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INSTALLATION EDILKAMIN
RAUCHABZUGSANLAGE DER RAUCHGASKANAL
(Rauchgaskanal, Schornstein und Neben den allgemeinen Vorschriften, die fur
Schornsteinkopf) Rauchgaskanal und Schomnstein gelten, gilt, dass der
Dieses Kapitel wurde entsprechend den européischen Rauchgaskanal:

Normen EN 13384, EN 1443, EN 1856, EN 1457
erstellt. Der Installateur muss diese sowie alle weiteren
etwaigen o&rtlichen Bestimmungen berUcksichtigen.
Diese Anleitung ist in keiner Weise als Ersatz fur die
geltenden Normen zu verstehen. Das Gerat muss an
eine geeignete Rauchabzugsanlage angeschlossen
werden, die eine sichere Abfuhrung der bei der
Verbrennung entstehenden Rauchgase gewahrleistet.
Vor der Aufstellung des Gerats muss der Installateur
prifen, ob der Schornstein geeignet ist.

RAUCHGASKANAL, SCHORNSTEIN

Der Rauchgaskanal (Rohrabschnitt, der den
Rauchabzugstutzen des Feuerraums mit dem
Anschluss des Schomnsteins verbindet) und der

Schornstein - mussen/durfen, neben den anderen

Vorschriften zur Einhaltung der Normen:

e vorwiegend senkrecht verlaufen

e keine gegenlaufig geneigten Abschnitte aufweisen

e einen Innenquerschnitt haben, der vorzugsweise
rund sein oder zumindest ein Seitenverhaltnis von
weniger als 1,5 haben sollte

* am Dach mit einem geeigneten Schornsteinkopf
abschlieBen: Der direkte Auslass an der Wand
oder in umschlossene, auch nach oben hin offene,
R&aume ist verboten

e aus Materialien der Brandverhaltensklasse
A1 gemaB UNI EN 13501 bzw. entsprechend
harmonisierter Norm hergestellt werden.

e angemessen zertifiziert sein, mit entsprechender
Abgasanlagen-Plakette, wenn sie aus Metall sind

e den anfanglichen Querschnitt beibehalten bzw.
nur gleich nach dem Ausgang aus dem Gerat und
nicht im Verlauf des Schornsteins verandern

* nicht aus flexiblem Material sein darf

e isoliert werden muss, wenn er durch ungeheizte
Raume oder auBen gefuhrt wird

e nicht durch Raume fuhren darf, in denen die
Installation von Warmeerzeugern mit Verbrennung
verboten ist oder in denen Brandgefahr besteht
oder die nicht inspizierbar sind.

e das Entfernen des RuBes erlauben und inspizierbar
sein muss

* hochstens 3 Bdgen von hdchstens 90° aufweisen
darf

e nur einen horizontalen Abschnitt aufweisen darf,
dessen Lange nicht mehr als 3 Meter betragen
sollte, je nach Schornsteinzug. In jedem Fall
ist zu bedenken, dass langere Abschnitte die
Ansammlung von Schmutz begunstigen und
schwieriger zu reinigen sind.

NUR IN DEUTSCHLAND

Die Gerate konnen in Mehrfachbelegung an
einen Schornstein angeschlossen werden, wenn
die geltenden Vorschriften der DIN-Norm 18160
eingehalten werden und der Bezirksschornsteinfeger
die Installationsbedingungen gepruft und freigegeben
hat.

TYPISCHE FALLE
ABB. 1

ABB. 2

A: Schornstein aus Stahl, gemaB EN 1856 isoliert

B: Mindesthohe 1,5 m und jedenfalls Uber die Dachtrau-
fe hinaus

: Luftzufuhr von auBen (80 cm? freier Mindestquer-
schnitt)

D: Schornstein aus Stahlim Innern des vorhandenen ge-

mauerten Schornsteins.

INSTALLATEUR
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DER SCHORNSTEIN:

Neben den allgemeinen Vorschriften, die far

Rauchgaskanal und Schornstein gelten, gilt, dass der

Schornstein:

e richtig dimensioniert sein muss, um die Abfuhrung
der Rauchgase zu gewahrleisten (EN 13384-1)

e vorzugsweise isoliert, aus Stahl mit rundem
Innenquerschnitt sein sollte. Bei rechteckigem
Querschnitt mussen die Ecken mit einem Radius
nicht unter 20 mm ausgerundet sein und das
Seitenverhaltnis darf maximal 1,5 betragen

e normalerweise eine Mindesthdhe von 1,5 Metern
haben muss

* einen konstanten Querschnitt beibehalten muss

e dicht und warmeisoliert sein muss, um den
Schornsteinzug zu gewahrleisten

* vorzugsweise einen Sammelbehalter
far Brennstoffrickstande und etwaiges
Kondenswasser vorsehen sollte

e Wenn er bereits vorhanden ist, muss er sauber
sein, um Brandgefahr zu vermeiden.

* imAllgemeinen wird empfohlen, in den Schornstein
ein Rohr einzuziehen, wenn sein Durchmesser
groBer als 150 mm ist.

ROHREINZUG-SYSTEM:

Neben den allgemeinen Vorschriften, die fur
Rauchgaskanal und Schornstein gelten, gilt, dass das
Rohreinzug-System:

e mit Unterdruck arbeiten muss;

* inspizierbar sein muss

e den ortlichen Bestimmungen entsprechen muss.

DER SCHORNSTEINKOPF

* muss windgeschitzt gestaltet sein

e muss den gleichen Innenquerschnitt haben wie
der Schornstein und sein Rauchgas-Durchfluss-
Querschnitt muss mindestens doppelt so groB
sein wie der Innenquerschnitt des Schornsteins

e im Falle von benachbarten Schornsteinen (die
mindestens 2 m Abstand voneinander haben
sollten) muss der Schornsteinkopf, Uber den die
Rauchgase des Festbrennstoff-Gerates bzw.
des hoheren Geschosses abgeleitet werden,
mindestens 50 cm hdher sein als der andere

e muss Uber den Ruckflussbereich hinaus gehen
(in Italien ist die Norm UNI 10683, Punkt 6.5.8, zu
beachten)

e muss eine Instandhaltung des Schornsteins
erlauben

AUSSENLUFTZUFUHR

Im Allgemeinen empfehlen wir zwei Alternativen, um
den Zustrom der fUr die Verbrennung erforderlichen
Luft zu gewahrleisten.

Indirekte Luftzufuhr

Auf FuBbodenebene ist ein Lufteinlass mit nutzbarem
Querschnitt (nach Abzug von Gittern und anderen
Schutzvorrichtungen) von mindestens 80 c¢cm?
(Durchmesser 10 cm) anzuordnen.

Um Luftstromungen zu vermeiden, empfehlen wir,
den Lufteinlass hinter dem Ofen oder hinter einem
Heizkdrper anzuordnen.

Wir raten von der Anordnung gegentber dem Gerat
ab, um stérende Luftstrdmungen zu vermeiden.
Direkte Luftzufuhr

Einen Lufteinlass vorsehen, dessen nutzbarer
Querschnitt (nach Abzug von Gittern und anderen
Schutzvorrichtungen) der Querschnittsflache  der
Luftzufuhréffnung hinter dem Geréat entspricht.
Lufteinlass mit der Offnung mit einem Rohr verbinden,
das auch flexibel sein darf.

Wir empfehlen, 5 m nicht zu Uberschreiten und in
Abhangigkeit vom Schornsteinzug héchstens 3 Bogen
auszufuhren.

Der Luftzustrom darf nur dann aus einem angrenzenden

Raum kommen, wenn:

+ die Luft ungehindert Uber permanente Offnungen
nach auBen einstromen kann;

e in dem an den Installationsraum angrenzenden
Raum niemals ein geringerer Druck besteht als im
Freien;

* der angrenzende Raum nicht als Kfz-Garage oder
fur Aktivitaten mit Brandgefahr, noch als Bade-
oder Schlafzimmer genutzt wird

* der angrenzende Raum kein Gemeinschaftsraum
des Gebaudes ist.

Warmluftkanalisierung

Zur Kanalisierung der an der Ruckseite austretenden

Warmluft (standardmaBig durch ein Gitter geschutzt)

bietet Ihr Handler verschiedene Zusatzausrustungen

an:

e Warmluftleitung (3 Meter, @ 6 cm)

*  Y-Abzweigsttck der Warmluftleitung (@ 6 cm)

e Luftdurchlasse in verschiedenen AusfUhrungen
(Bent, Split, Origami, Sharp)

Die Installationshinweise fur den Anschluss dieser

Luftdurchlasse finden Sie im Handbuch, das den

Luftdurchlassen beiliegt.

INSTALLATEUR

DEUTSCH

j—



j—
o~

DEUTSCH

INSTALLATION

EDILKAMIN

ELEKTRISCHEN ANSCHLUSS UBERPRUFEN
(die Steckdose an Ileicht zuganglicher
Stelle anbringen)

Der Ofen wird mit einem Netzversorgungskabel
geliefert, das an eine Steckdose mit 230 V 50 Hz
vorzugsweise miteinem Magnet-Thermoschutzschalter
anzuschlieBen ist.

Spannungsschwankungen von mehr als 10% kénnen
den Ofen beeintrachtigen.

Die Elektroanlage muss den Vorschriften entsprechen;
insbesondere ist die Wirksamkeit der Erdungsleitung
zu Uberprufen.

Eine nicht wirksame Erdung fuhrt zu Betriebsstérungen,
fur die Edilkamin keine Haftung Ubernimmt.

Die Versorgungsleitung muss einen fur die Leistung
des Gerats geeigneten Querschnitt aufweisen.

Das Netzversorgungskabel darf nicht mit den
Rauchabzugsrohren oder anderen heien Oberflachen
des Ofens in Berthrung kommen.

Zum Einschalten des Ofens den Schalter von 0 auf 1
stellen.

Das Gerat erst nach seinem
vollstdndigen Zusammenbau und
nach Anbringen der Verkleidungen
einschalten.

Phasen der Erstinbetriebnahme

* \Vergewissern Sie sich, dass Sie den Inhalt dieser
Anleitung gelesen und verstanden haben.

e Alle brennbaren Teile (Anleitungen, Etiketten usw.)
vom Gerat entfernen. Insbesondere sind die
Etiketten von der Glasscheibe zu entfernen.

Wahrend der ersten Brennvorgange konnen sich
leichte Farbgertche entwickeln, die nach kurzer Zeit
verschwinden.

LADEN DES PELLET IN DEN BEHALTER
Um auf den Tank zuzugreifen, muss man die
Abdeckung anheben * (fig. 1).

1) Bei diesem Vorgang NIEMALS
den Pelletsack auf dem oberen
Gitter ABLEGEN, um zu vermeiden,
dass der Plastiksack

schmelzen und den Lack des
Oberteils beschadigen kénnte.

2) Den entsprechenden
Handschuh verwenden, wenn der
eingeschaltete und somit heifle
Ofen beladen

wird..

BRENNSTOFF

Holzpellets der Klasse A1 geman der Norm UNIDIN EN
ISO 17225-2 oder vergleichbarer landesspezifischer
Normen verwenden, die z.B. folgende Eigenschaften
aufweisen.

Durchmesser 6 mm;

Lange 3-4 cm

Feuchte <10 %

Aus Umweltschutz- und Sicherheitsgrinden durfen
unter anderem NICHT verbrannt werden: Kunststoff,
lackiertes Holz, Kohle, Rinde.

Ofen nicht zum Verbrennen von Mull verwenden

Achtung
Durch die Verwendung anderer Brennstof-
fe kann das Gerat beschadigt werden.

INSTALLATEUR



BEDIENUNGSANLEITUNG: FUNKFERNBEDIENUNG EDILKAMIN

Eigenschaften: Funk-Sende- und Empfangsmodul, Frequenz 2,4 GHz - Betrieb mit 3 Batterien Typ AA 1,5V mit
mindestens 1600 mAh empfohlen.

Falls die Batterien durch Batterien eines anderen, ungeeigneten Typs ersetzt werden,
besteht Explosionsgefahr.

Wenn bei der Erstinbetriebnahme die Sprache noch nicht eingestellt ist, erscheint die nebenstehende Dis-
playanzeige zur Einstellung der Sprache. Die Sprache mit den Tasten +/- wahlen und mit der Taste OK bestatigen.

ENERGIESPARFUNKTION DER FUNKFERNBEDIENUNG

Wird die Funkfernbedienung 20 Minuten lang nicht verwendet, verringert sich die Beleuchtung und nach weiteren 10
Minuten schaltet sich das Display ab.

Wird eine beliebige Taste bei eingeschaltetem Display gedrickt, wird der Zahler auf Null gesetzt.

Wird eine beliebige Taste bei ausgeschaltetem Display gedruckt, schaltet sich das Display und die Beleuchtung ein
und der Zahler wird auf Null gesetzt.

Dies ist eine Angabe, die sich nur auf die Funkfernbedienung bezieht, nicht auf den Zustand des Produkts.

Bei normaler Benutzung reichen die Batterien der Funkfernbedienung fur ein Jahr aus. Diese Angabe zur Dauer dient
nur als Richtwert. In keinem Fall kann der Verbrauch der Batterie von Edilkamin oder dem Handler als Produktmangel

T
anerkannt werden. 8
5
a
17
WANDHALTERUNG
NICH ACTIVET
NICH ACTIVET
ON-OEE %ESENTHERMOSTAT
Zundung -Ausschalten
VERRINGERUNG DER EASY TIMER
BELUFTUNG /LINKS ERHOHEN
) ERHOHEN DER
MENU BELUFTUNG /RECHTS
° AUTO/MANUELL
ABSENKEN
BESTATIGEN
OK
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BEDIENUNGSANLEITUNG: FUNKFERNBEDIENUNG EDILKAMIN

() = [ #v 0200
. 3 3=C
Angezeigte Raumtem- .
peratur — | iyd ¢ .. Tatséchliche Raum-
\’- -' -' ¢+ temperatur
/P EE,B F
STAND-BY AUTO MAN

0) B BB

MON TUE WED THU FRI SAT SUN

(99

v)

moeoe

‘ 444

\

,_
7

(

Bluetooth-Verbindung zwischen Ofen und Leiterplatte vorhanden. Wenn keine Verbindung vorhanden,
wird das Symbol nicht angezeigt.

WLAN-Verbindung des Ofens zum Router. Wenn keine Verbindung vorhanden, wird das Symbol nicht
angezeigt.

Wird nur angezeigt, wenn Batterie schwach. Die von der Batterie gelieferte Spannung reicht fir den
Betrieb der Funkfernbedienung kaum mehr aus.

Symbol fur Wartungsbedarf
Wird nach einer bestimmten Anzahl an Betriebsstunden angezeigt.

Die entsprechende Funktion ist aktiv (Relax — airKare — EasyTimer — Uhrenthermostat)
EasyTimer und Uhrenthermostat kénnen niemals gleichzeitig eingeschaltet sein.

°C/F. Gibt die angezeigte Temperatureinheit an: Grad Celsius oder Fahrenheit.

Kontrollleuchte Reserve Leuchtet auf, wenn die Funktion aktiviert ist. Die Pfeile leuchten nacheinander auf um

anzuzeigen, dass der Pelletbehalter nachgefullt werden muss.

Flamme und Leistung des Ofens )

ZUNDUNG

ﬂ"
LEISTUNG 1 {;\
LEISTUNG 2 ﬁ‘{
LEISTUNG 3 "'*.‘i
LEISTUNG 4 Lﬂ)

T
LEISTUNG 5 Q)
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BEDIENUNGSANLEITUNG: FUNKFERNBEDIENUNG EDILKAMIN

BBLR
BAER

STAND-BY

AUTO MAN

SET

MON TUE WED THU FRI SAT SUN

Anzeige des Status des Ventilators/der Ventilatoren.
Wenn die Rauchtemperatur zur Aktivierung nicht erreicht wurde, wird kein Symbol
angezeigt.

GESCHWINDIGKEIT AUS
GESCHWINDIGKEIT 1
GESCHWINDIGKEIT 2
GESCHWINDIGKEIT 3
GESCHWINDIGKEIT 4
GESCHWINDIGKEIT 5
AUTOMATIK

HRRLBPS

Die Funktion Standby (wo vorhanden und aktiv) kann zum Abschalten des Ofens fuhren.
Zeigt NICHT an, dass die Funktion aktiviert ist.

Automatik- oder manueller Modus: Die Leistung des Luftheizgerats hangt von der Raum-
temperatur ab oder wird vom Benutzer eingestellt.

Einstellung. Zeigt an, dass die Funkfernbedienung im Einstellungsmodus ist.
In der unteren Leiste wird der einstellbare Wert angezeigt.

Anzeige fur SET. Einstellung der verschiedenen SET. Temperatur, Leistung, Geschwindig-
keit Lufterrad.
Nummer des Parameters in Einstellung Parameter.

Untere Leiste fur Wochentimer und Nachrichten.

Wochentage und Zeitleiste werden nur angezeigt, wenn der Uhrenthermostat aktiviert ist.

BENUTZER
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MOGLICHE STATUS des Produkts

- STATUS OFF

Das Gerat ist ,deaktiviert” und erzeugt keine Warme, nachdem es mit der Taste ON/OFF der Funkfernbedienung
manuell oder Uber einen externen Schaltkontakt (Uhrenthermostat, Telefonsteuerung) ausgeschaltet wurde.

Das Display zeigt die aktuelle Uhrzeit, die Raumtemperatur und den Status je nach dem Grund an, warum sich das
Gerat im Status OFF befindet.

Vom Display OFF kann zum Display ON gewechselt werden, indem die ON/OFF-Taste 3 Sekunden lang gedrickt wird.

- STATUS ON
Das Gerat ist ,aktiviert” und kann die Warmeanforderungen erflllen.

- ALARMSTATUS
Storabschaltung

- STATUS ON Standby aktiviert
Das Produkt ist zu diesem Zeitpunkt abgeschaltet, weil es keine Warmeanforderung erhalten hat.

BENUTZER



BEDIENUNGSANLEITUNG EDILKAMIN

ZUNDUNG UND AUSSCHALTEN
erfordern einige Minuten, wahrend derer die Flamme erscheinen oder erléschen muss. In dieser Phase abwarten

und keine Tasten betétigen.

Mit der ON/OFF-Taste kann die Zind- und Ausschaltphase manuell gestartet werden. Im Automatikmodus wird das

Gerat durch die Warmeanforderungen gesteuert.
Die ON/OFF-Taste im manuellen Modus nicht mehrmals driicken, um den Ofen nicht unbeabsichtigt zu zinden oder

auszuschalten.
Wahrend der Ziindphase o -
z6igt das Display den Status an (REINIGUNG, b tEse | 1155
ZUNDUNG, usw.) 3 2
igg e .| TG o
(=l 200¢ || ol .l 200°
AUTD AUTO
FLLIFTA ACCEREIOME
) {158 || 4 200

‘ ﬂ; SET ‘H ji BET
12,3 onpe || QA= Aope

AUTD
o b
FIAMMA PRESENTE WrRM LIF
Wahrend des Abschaltens wird auf dem Display e
,OFF* angezeigt. p) 2.00
IE L
[ 14
AUTD
OFF
Wenn das Zeitprogramm aktiviert ist, wird i .
auf der Statusleiste abwechselnd (alle 3 Sekunden) der h = 0000 || @ % 00680
Status und die Programmierung angezeigt: j el :i - =
¢ )
EET BET
= LAV OFF || bl 20 OFF
MAN MAN
. OFF
' v -
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BEDIENUNGSANLEITUNG EDILKAMIN

Einstellung AUTOMATIK und MANUELL

Um vom manuellen Modus in die Automatik und umgekehrt zu wechseln, die Taste AUTO/MAN einige Sekunden
gedruckt halten.

AUTOMATIK o — na-nn MANUELL
‘gjz SET ‘an SET
(2l 2esé|| tlat Py
AUTD MaAN

AUTOMATIK:
Einstellung der Raumtemperatur (Anzeige auf der Funkfernbedienung, die moglichst in dem Raum sein
sollte, in dem der Ofen installiert ist). Die gewlnschte Temperatur mit den Tasten ,+"“ und ,-“ andern.

Beispiel: Durch Driicken einer Taste aktiviert sich das Display, dann &8
drtckt man die Taste

g 08:23 || e o2
T

O

w ‘:inj; SET :‘.-ijg—\!?ér/—.
E e ot 2200 | M Ml ol 7225
()] AUTO

BRE VRS

N
N

MANUELL:
Einstellung der Leistung
Andern der Leistungsstufe (dargestellt durch das Flammensymbol) mit den Tasten ,+“ und ,-“.

Beispiel: Durch Driicken einer Taste aktiviert sich das Display, dann @
drtckt man die Taste

) . g oE23 || G na.23
mit dem ,Flammen®-

Symbol -— 2 Eal .
o 20 = |20

l@@@m\@@@m

Die Einstellung wird mit der Taste ° bestatigt oder indem man 5 Sekunden wartet, ohne Tasten zu dricken.

Sobald die Bestatigung erfolgt ist, hort die Anzeige SET zu Blinken auf.

HINWEIS.

Bei aktivem Chrono und ausgeschaltetem Produkt kénnen weder Temperatur noch Leistung eingestellt werden.

BENUTZER



BEDIENUNGSANLEITUNG EDILKAMIN

- REGELUNG DER LUFTFUHRUNG
Die Einstellung kann sowohl mit Ofen im Status OFF oder ON gemacht werden.

Wenn die Hintergrundbeleuchtung ausgeschaltet ist, kann diese durch das Drlcken jeder beliebigen Taste aktiviert
werden.

Durch anschlieBendes Drucken der Taste d oder B blinkt SET und anstelle von Set Raumtemperatur wird die

Nummer des zu andernden Ventilators angezeigt (F1). Die Geschwindigkeit des Ventilators erhdht oder verringert sich
wie folgt:

AUTO -1 -2 - 3 - 4 - 5 flr den frontseitigen Ventilator (1)
OFF - AUTO -1 -2 - 3 - 4 - 5 fur die Ventilatoren der Kanalisierungsleitung (2 und 3)

by 08.23 | 65l =81
cnd s (203

mit Taste B mit Taste d

Die Einstellung wird mit der ° OK-Taste bestatigt. Sie gehen zum nachsten Ventilator, falls vorhanden (nur fur die

PLUS-Versionen mit Kanal). Andernfalls verlassen Sie die Ventilator Einstellung und das Wort SET hort auf zu blinken.

BENUTZER
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EDILKAMIN

by ga23
H B
e

&

Durch Drucken der Taste d oder B verandert sich die Geschwindigkeit des Ventilators.

byl a8.23 || eg cg8es3
03 | 203
AT AUTD

»

®

Durch Drucken der Taste ° zum Bestatigen, wechselt man zum nachsten Ventilator (Fan 2), falls vorhanden.

Die Einstellung wird mit der Taste ° bestatigt und geht dann ggf. zum nachsten Ventilator Gber oder man verlasst

die Einstellung Ventilator und die Anzeige SET hort auf zu blinken.
Oder man wartet 5 Sekunden ohne eine Taste zu drlcken und verlasst so die Einstellung Ventilator und die Anzeige
SET hért auf zu blinken, auch wenn andere Ventilatoren vorhanden sind.

Durch Drucken der Taste ° zum Bestatigen, wechselt man zum nachsten Ventilator (Fan 3), falls vorhanden.
Wenn man 5 Sekunden keine Taste druckt, kehrt man zum Anfangsdisplay mit verandertem SET zurdck.

ph nee3
2035
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BEDIENUNGSANLEITUNG EDILKAMIN

mit optionalem Raumfiihler

SET RAUM ZONE 2 KANALISIERT

Die Einstellung ist nur fur Ofen mit Luftverteilung méglich.

Wenn eine oder mehrere optionale Raumsonden verbunden und aktiviert sind, kann man das entsprechende Set
Raum einstellen und die Raumtemperatur anzeigen.

Og 12:5
[ AN S
Euﬂ e
(o) & & &8

Nach der Einstellung der Installationsraumtemperatur (oder manuell mit der Raumleistung) verlasst man die Einstellung,
wenn man 5 Sekunden lang keine Taste drickt. Die Anzeige SET hort auf zu blinken.

Andernfalls hat man durch Bestatigung mit der Taste ° OK die Maglichkeit, das Set Raum der Zone 2 einzustellen
(wenn ein Fuhler vorhanden und aktiviert ist), das in der unteren Leiste angegeben ist.

byl =00

19 4
©# &

SET AMBIENTE
CAHRLIZZA ZI0ME 2
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EDILKAMIN

- EASY TIMER (verzégertes Ausschalten bzw. Ziindung)

Bei dieser Funktion schaltet sich das Gerat nach einer einstellbaren Zeitdauer ab der Aktivierung der Funktion aus

oder ein.

Diese Funktion ist praktisch, wenn man zum Beispiel schlafen geht und méchte, dass sich das Gerat einige Stunden
spater aus- oder einschaltet (nach maximal 12 Stunden).

Zur Aktivierung der Funktion Easy Timer die entsprechende Taste driicken. @

Wird die Funktion Easy Timer bei laufendem Gerat aktiviert, so wird die Abschaltzeit in
Halbstundenschritten eingestelit.
Wird die Funktion Easy Timer bei ausgeschaltetem Gerat aktiviert, stellt der Benutzer die
Zeit der Ziindung ein.

Mit der OK-Taste oder 5 Sekunden ohne Tastendruck zeigt die verbleibende Zeit in Schritte von 5 Minuten an.

Beispiel: Einstellung zum Ausschalten in 30 Minuten.

7 g5
| g B L
N =G T:

@

[+

=

i 2452

ko
| [ L
- ¥ T

AUTO

LK

K

15h31

b

-~
>

{

Auf der Leiste wird die verbleibende Zeit fur die ZUndung bzw. das Ausschalten im 5-Minuten-Takt angezeigt, bis sich

der Ofen aus- bzw. einschaltet.

Um die Funktion Easy Timer zu deaktivieren, erneut die entsprechende Taste drucken.
Auf dem Display erscheint ein Pfeil oberhalb der Taste und die verbleibende Zeit.

Wenn man vor dem Ausschalten oder erneuten Zindungsvorgang den Timer verlangern mdchte, muss man ihn
zuerst deaktivieren und dann neu einstellen.

BENUTZER



BEDIENUNGSANLEITUNG EDILKAMIN

UHRENTHERMOSTAT

Wenn sich das Produkt im automatischen Modus befindet, arbeitet das Chrono nach dem
Einstellen von Zeiten, Temperaturen oder Leistung im CHRONO-MENU mit der Umgebungstemperatur, andernfalls
mit der Leistung.

Durch Drucken der Taste @ gelangen Sie von Chrono in Temperaturen Bereich zu Chrono in Leistungsbereich
und umgekehrt.

Durch kurzes Drucken der Taste @ wird der Chrono aktiviert oder deaktiviert (vorprogrammiert durch APP oder
Fernbedienung).

HINWEIS: Der Chrono wird Uber das MENU programmiert. Die Chrono-Taste dient nur zum Aktivieren / Deaktivie-
ren der Funktion.

BENUTZER
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EDILKAMIN

- MENU

Taste ,MENU* driicken, um zum Menl zu gelangen.

Durch Drucken der Taste ° gelangt man zum Menu und es erscheint der erste Mentpunkt.

Die Tasten d und B dienen zum Scrollen im MenU. Mit der Taste ° gelangt man zum MenUpunkt.

Die Menupunkte sind in dieser Reihenfolge angeordnet:

01 STANDBY

02 PELLETZUFUHR
03 UHRENTHERMOSTAT
04 T1-T2

05 DATUM-UHRZEIT
06 C/F

07 SPRACHE

08 PIEPTON

09 INFO

10 SOFTWARE

11 DATEN

12 ALARME

13 FORDERSCHNECKE ON-OFF

14 SENS PEL-FULLST
15 TECHNIKER-MENU

Die Ziffern zeigen die fortlaufende Nummer des Menutpunkts an, wahrend in der Statusleiste mit GroBbuchstaben

die Beschreibung des MenUpunkts angezeigt wird.

—

)

&)

= 2:00

H —

at, i
b B
STAND BY
v -

ANZEIGE FUR SET

CARICO PELLET

w v

Zum Verlassen des MenUs ° drlcken.
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- STANDBY

Wenn die Standby-Funktion im Automatik- oder Uhrenthermostat-Modus aktiviert ist, schaltet sich das Gerat
bei Erreichen der gewlnschten Temperatur aus und schaltet sich bei Absenken der Raumtemperatur unter den
gewunschten Wert wieder ein.

Ist die Standby-Funktion nicht aktiviert, dann stuft das Gerat bei Erreichen der gewlnschten Temperatur bis auf die
niedrigste Leistungsstufe herunter.

Zum Aufruf der Funktion vom Hauptmenti (siehe den obigen Abschnitt ,Men(i*) die Taste MENU driicken.

Die Tasten ‘ und B dienen zum Scrollen im MenU. Mit der Taste ° gelangt man zum MenUpunkt.

Durch Zugriff auf die Funktion Standby wird in der ersten Zeile der Statusleiste der Name der Funktion und in der
zweiten Zeile der aktuelle Wert (OFF, wenn deaktiviert, ON, wenn aktiviert) angezeigt.

b = 200 || = 2-00
Ak Bk
E W DDl o >
MAN MEN 5
N P a
HER OB S ;
STRHMO=-EY STAND-EBY 2
OFF oM
w v v v

Mit den Tasten ﬂ und ' verandert man den Wert von Off (deaktivierte Funktion) zu On (aktiviert) und mit der
Taste wird bestatigt.
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Durch Dricken der Taste Q mit Wert ON wird die Funktion. Uber das Display wahlt man die
Minuten bis zum Ubergang in den Standby-Modus.

Ca 200

i o

g =

U
(0) & 3%
ATAMNDO-BY
S MIM
w w

Mit den Tasten & und @ wird die Zeit verandert und mit der Taste ° wird bestéatigt.

Durch Drucken der Taste Q gelangt man automatisch zum Ausgangsmenu zuruck.

by = e H

U=

O K

STAHD-BY

N

w w
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- PELLETZUFUHR

Hiermit kdnnen Pellets nachgefullt werden, nachdem die Férderschnecke infolge eines Alarms wegen Pelletmangels
entleert wurde.

Nutzlich fur den Techniker bei der Erstinbetriebnahme.

Nur im Status OFF verfigbar. Wird versucht, in anderen Status zu aktivieren, wird der Zugriff auf die Funktion verweigert.
Zum Aufruf der Funktion vom Hauptmendu (siehe den obigen Abschnitt ,Men") die Taste M drlcken. Die Anzeige dann
mit den Tasten ,+/-" scrollen und die Funktion mit , OK" wahlen.

Zum Aufruf der Funktion vom Hauptmenu (siehe den obigen Abschnitt ,Menu*) die Taste MENU drtcken.

Die Tasten q und B dienen zum Scrollen im Menu. Mit der Taste ° gelangt man zum MenUpunkt.

Durch Zugriff auf die Funktion Manuelles Befullen der Férderschnecke wird in der ersten Zeile der Statusleiste der
Name der Funktion und in der zweiten Zeile der aktuelle Wert (OFF, wenn deaktiviert, ON, wenn aktiviert) angezeigt.

DEUTSCH

MAN

w
—_

LareY
K- X
CARICD PELLET
OFF

w w

Mit den Tasten & und & verandert man den Wert von Off (deaktiviert) zu On (aktiviert) und
umgekehrt. Mit der Taste ,+ " und ,-“ wird der Wert eingestellt.

Durch Drucken der Taste ° gelangt man automatisch zum Ausgangsmenu zuruck.
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= EINSTELLUNG UHRENTHERMOSTAT

Zum Aufruf der Funktion vom Hauptment (siehe den obigen Abschnitt ,MenU*) die Taste MENU dricken.

Die Tasten d und D dienen zum Scrollen im Mend. Mit der Taste ° gelangt man zum Menupunkt.

BENUTZER
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Wahlen Sie den Wochentag durch Scrollen mit den Tasten q und B (das Programm fur diesen Tag wird angezeigt)
und bestéatigen Sie mit der Taste .

g = HH= ) = oc.oo Gg) = oc.o0o
ek IE =Ty
b bl 3 e bl D3 h bl D3
MAN AN AN
~N ~ ~
(0) €8 % OF X O X
T W Wa
== MON-FUE WED THU FRI BAT SUN MOM TUE=WED THU FRI SAT SUN MOM TUE-WED THU FRI SAT SUN
B Q TASTE OK SPEICHERN

Nach der Bestatigung blinkt der Tag nicht mehr und die anderen Tage werden nicht mehr angezeigt.
Der Cursor (rechteckig) stellt sich auf 00:00.
Die Stunde oben rechts zeigt den Beginn des Zeitintervalls an.

Mit den Tasten d und B scrollt man im Halbstundentakt die Zeit, indem der Cursor bewegt und die
voreingestellte Stufe angezeigt werden.

W =  OmOo w =  0mI0
| R L pu e L
Dnl W o I3 = L OFF
-~ " LY -
KK ()RR
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BEDIENUNGSANLEITUNG EDILKAMIN

Mit den Tasten &3 und @ werden die Temperaturstufen (OFF — T1 und T2) oder die Leistungsstufen (OFF — P1
und P5) verandert.

(g0 = nE:30 (g) = n&.30

a a
Wird 23:30 erreicht, muss man zurtckkehren.
Wenn der Vorlauf durch Dricken der Tasten G oder B von mehr als 2 Sek. gemacht wird, kopiert sich die

vorhergehende Stufe auf die nachste mit einer Frequenz von einer halben Stunde pro Sekunde.
Die Kopie der Stufe funktioniert auch fur den Rucklauf.
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Wenn der ganze Tag eingestellt wurde, zum Bestétigen die Taste ° drtcken.
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blinkt Der kopierte Wochentag und Sie kdnnen mit zum nachsten Tag gehen ‘ und B

Zum Bestatigen die Taste ° dricken.

Durch kurzes Drucken der Taste @ verlasst man die Programmierung, aber man aktiviert dadurch nicht das Pro-
gramm.

Um es zu aktivieren, muss man erneut die Taste @ der Hauptanzeige kurz dricken.

ANMERKUNGEN

Es ist mdglich, den Zindvorgang bzw. das Ausschalten des Ofens mit aktiviertem Uhrenthermostat zu erzwingen,
indem man die ON/OFF-Taste 2 Sek. lang gedrtckt halt.

Nur wenn die STANDBY-Funktion aktiviert ist, schaltet sich das Geréat bei Erreichen der eingestellten Temperatur ab.
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- EINSTELLUNG DER TEMPERATUR FUR UHRENTHERMOSTAT T1 - T2

Zum Aufruf der Funktion vom Hauptmeni (siehe den obigen Abschnitt ,Men*) die Taste MENU driicken.

Die Tasten q und B dienen zum Scrollen im Menu. Mit der Taste ° gelangt man zum Menupunkt.

Durch Zugriff auf die Funktion T1-T2 wird in der ersten Zeile der Statusleiste der Name der Funktion und in der

zweiten Zeile der aktuelle Wert T1 angezeigt. T1 ist die niedrigere Temperatur, T2 die hdhere.

Mit den Tasten q und B geht man zur Einstellung von Set T2.

Mit den Tasten B und v kdnnen die Werte verandert werden und die Taste ° dient der Bestatigung.

Durch Dracken der Taste ° gelangt man automatisch zum Ausgangsmenu zurtck.

P =
i

i

My 2

G,

(

TL-TE
Ti=13'C
v

£3
CJ
£3

) 38 B

4 %
pul
=k

—

3
£3
£3

L

Lt

OR- B
0)

T1i-TE

Te=25'C

TB v

BENUTZER



BEDIENUNGSANLEITUNG
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- DATUM UND UHRZEIT

Zum Einstellen des aktuellen Datums und Uhrzeit.

Zum Aufruf der Funktion vom Hauptmenti (siehe den obigen Abschnitt ,Men(i*) die Taste MENU driicken.

Die Tasten ‘ und B dienen zum Scrollen im Menu. Mit der Taste Q gelangt man zum Menupunkt.

Durch Zugriff auf die Funktion Datum-Uhrzeit wird
in der ersten Zeile der Statusleiste der Name der
Funktion und in der zweiten Zeile der aktuelle Wert
der ersten Einstellung (12/24 Stunden) angezeigt.

Mit den Tasten ﬂ und ' wechselt man von 12
zu 24 Stunden. Mit der Taste ° wird bestatigt.

Dann blinken die Stunden, die man mit den
Tasten ﬂ_ und v andert und man bestatigt mit

der Taste .

Dann blinken die Minuten.

Wenn der Ofen Uber die Cloud verbunden ist, kdnnen
Datum und Uhrzeit Uber Internet eingestellt werden.
Im Eingangsmenu der Funktion erscheint folgende
Nachricht ,Datum - Uhrzeit Gber Internet®.

Wenn der Ofen mit einem Smartphone verbunden
ist, kdbnnen das Datum und die Uhrzeit mit der APP
eingestellt werden.
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= EINSTELLUNG °C/°F
von der Temperaturskala (Celsius oder Fahrenheit)

Zum Aufruf der Funktion vom Hauptmenti (siehe den obigen Abschnitt ,Men(i*) die Taste MENU driicken.
Die Tasten ‘ und B dienen zum Scrollen im Menu. Mit der Taste gelangt man zum MenUpunkt. Q

Durch Zugriff auf die Funktion °C/°F wird in der ersten Zeile der Statusleiste der Name der Funktion und in der zweiten
Zeile der aktuelle Wert angezeigt.
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Mit den Tasten B und @ wechselt man von °C zu °F. Mit der Taste ° wird bestatigt und man verlasst das Menu.
Durch Drucken der Taste OK gelangt man automatisch zum Ausgangsmenu zurdck.
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- EINSTELLUNG SPRACHE
Ermaoglicht die Wahl der Dialogsprache.

Zum Aufruf der Funktion vom Hauptmenti (siehe den obigen Abschnitt ,Men(1*) die Taste MENU driicken.

Die Tasten d und B dienen zum Scrollen im MenU. Mit der Taste  gelangt man zum MenUpunkt. °

Durch Zugriff auf den Mentpunkt Sprache wird in der ersten Zeile der Statusleiste der Name der Funktion und in der
zweiten Zeile der aktuelle Wert (DEUTSCH) angezeigt.

LIMGURA
ITALIAND

w w

Die Sprache wird mit den Tasten ﬂ und vgeéndert, man bestatigt und verlasst den MenUpunkt mit der Taste °

Durch Drucken der Taste ° gelangt man automatisch zum Ausgangsmenu zurtck.
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EDILKAMIN

- ANZEIGE

Hier konnen Sie die Helligkeit des Displayhintergrunds auswahlen.

- INFO

Diese Informationen sind fur den Techniker.
Der Techniker kennt die diagnostische Bedeutung der Anzeigen und Werte und kénnte Sie bei Problemen bitten, ihm

diese vorzulesen.

Zum Aufruf der Funktion vom Hauptmenu (siehe den obigen Abschnitt ,MenU*) die Taste MENU drlcken.

Die Tasten d und B dienen zum Scrollen der MenUpunkte.

Zum Verlassen des MenUpunkts, Taste

- SOFTWARE
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drucken Q

Ablesungen durfen nur unter Anleitung eines Technikers vorgenommen werden.

BENUTZER



BEDIENUNGSANLEITUNG EDILKAMIN

- DATEN

Mit den Tasten ‘ und B kann man den Verlauf des Betriebs des Ofens scrollen.

Zum Aufruf der Funktion vom Hauptmenu (siehe den obigen Abschnitt ,Ment*) die Taste MENU drucken.

Die Tasten q und B dienen zum Scrollen im Menu. Mit der Taste ° gelangt man zum Menupunkt.
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Zum Verlassen des Menupunkts, Taste dricken °
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- ALARMVERLAUF
Mit den Tasten e und B kann man den Verlauf der Alarme des Ofens scrollen.

Die Alarme sind vom neuesten bis zum altesten geordnet.
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Zum Verlassen des Menupunkts, Taste drlcken °

- FORDERSCHNECKE ON-OFF NUR FUR DEN TECHNIKER (AUF AFTERSALES-ANWEISUNG)
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- PELLET-FULLSTANDSENSOR FUR DEN TECHNIKER (FREIGABE)
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- TECHNIKER-MENU (nur fiirr TECHNIKER)

Aufruf nur durch autorisierten Techniker méglich, der im Besitz des korrekten Passworts ist.

Durch Zugriff mit dem Passwort des Installateurs (1111) hat man nur ANMERKUNGEN

Zugriff auf die Parameter/Einstellungen des Installateurs. Unangemessene Veranderungen
- Flammenart kénnen dazu fUhren, dass der

- Pellettyp Ofen nicht funktioniert.

- Funktion Rauchfangkehrer

- Kalttest

- Parameter

- Zurlicksetzen Stunden
- Korrektur Rauchgasfuhler

- FLAMMENART FUR DEN TECHNIKER
Nach Zugriff auf das Techniker-Menu erscheint der erste Mentupunkt ,FLAMMENART®.
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Mit der Taste °
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hat man Zugriff auf die Einstellung Flammenart und mit den Tasten B und v verandert man den Wert der
Korrektur.

Mit der Taste ° verlasst man diesen Menupunkt und kehrt zum Techniker-MenU zuruck.
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-PELLETTYP

Mit den Tasten ‘ und B scrollt man die MenUpunkte fur Techniker bis zum MenUpunkt ,PELLETTYP*.
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Mit der Taste Q

hat man Zugriff auf die Einstellung Pellettyp und mit den Tasten ﬂ und ' verandert man den Wert.

Mit der Taste Q verlasst man diesen Mendpunkt und kehrt zum Techniker-MenU zuruck.

Durch Drucken der Taste @ wird automatisch zur ersten Ebene zurlickgekehrt.
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-FUNKTION RAUCHFANGKEHRER

Nutzlich bei Prifungen, die in Ubereinstimmung mit dem Techniker angefragt werden.

Mit den Tasten d und

scrollt man zwischen der Funktion des Nennwertes (Max) oder des Mindestwertes

(Min) und man andert den Wert von OFF zu ON mit den Tasten ﬂ und v
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Mit der Taste @ wird der Wert bestatigt, man verlasst diesen Mentpunkt und kehrt zum Techniker-MenU

zurlick.

Wenn man mit dem Wert Q bestatigt, wird die Funktion Rauchfangkehrer aktiviert, andernfalls wird sie

deaktiviert.
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EDILKAMIN

- PARAMETER

Mit den Tasten d und B scrollt man die MenUpunkte fur Techniker bis zum Menutpunkt ,Parameter”.

Mit der Taste ° gelangt man zu den Parametern, es wird der erste Parameter angezeigt.

) = oc.00

OK X
PARAMETRI
b v

SERE LIVELLO FLT
OFF
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Zum Scrollen verwendet man die Tasten ‘ und B und mit den Tasten 6 und v verandert man den Wert.

Wenn Sie das Techniker-Menu mit dem Installateur-Passwort aufgerufen haben, erscheinen nur die Installateur-
Parameter, ansonsten erscheinen alle Parameter.

Mit der Taste ° verlasst man den Menutpunkt zur Veranderung der Parameter und kehrt zum Techniker-MenU

zuruck.
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WARTUNG

EDILKAMIN

Vor WartungsmaBnahmen stets bedenken, das
Gerat von der Stromversorgung zu trennen.

Eine regelmaBige Wartung ist die Grundlage
des guten Betriebs des Ofens.

EINE MANGELHAFTE WARTUNG gestattet dem
Ofen keinen ordnungsgemagen Betrieb.

Etwaige Stérungen aufgrund einer
mangelhaften Wartung fithren zum Verfall der
Garantie.

ANMERKUNGEN:

- Jede nicht befugte Veranderung ist untersagt
- Stets nur vom Hersteller empfohlene
Ersatzteile verwenden

- Der Einsatz von nicht originalen Ersatzteilen
hat den Verfall der Garantie zur Folge

TAGLICHE WARTUNG

Diese MaBnahmen missen bei
ausgeschaltetem, abgekiithitem und vom
Stromnetz getrenntem Ofen erfolgen.

* Einen Staubsauger verwenden

* Der gesamte Vorgang dauert nur wenige Minuten.

* Turklappe 6ffnen, Tiegel herausnehmen (1 - Abb. A) und
die Ruckstande in den Aschenkasten leeren (2 - Abb. B).

+ RUCKSTANDE NICHT IN DEN PELLETS-
BEHALTER KIPPEN.

* Aschenkasten in einen nicht brennbaren Behalter leeren
(die Asche kdnnte noch heie Teile bzw. Glut enthalten).

e Brennraum, Boden und Raum um den Tiegel, in den
Asche herabfallt, absaugen.

* Tiegel mit dem beiliegenden Spachtel sauber kratzen
und eventuell verstopfte Offnungen reinigen.

* Die (erkaltete) Scheibe ggf. reinigen.

Niemals heiBe Asche ansaugen, dies
beschadigt den Staubsauger und es besteht
Brandgefahr.

ACHTUNG:
SICHERSTELLEN, DASS DER
ASCHENKASTEN ORDNUNGSGEMASS

EINGESETZT IST.

DEUTSCH
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WARTUNG

EDILKAMIN

Vor WartungsmaBnahmen stets bedenken, das
Gerat von der Stromversorgung zu trennen.

Eine regelmaBige Wartung ist die Grundlage
des guten Betriebs des Ofens.

EINE MANGELHAFTE WARTUNG gestattet dem
Ofen keinen ordnungsgemagen Betrieb.

Etwaige Stérungen aufgrund einer
mangelhaften Wartung fithren zum Verfall der
Garantie.

ANMERKUNGEN:

- Jede nicht befugte Veranderung ist untersagt
- Stets nur vom Hersteller empfohlene
Ersatzteile verwenden

- Der Einsatz von nicht originalen Ersatzteilen
hat den Verfall der Garantie zur Folge

TAGLICHE WARTUNG

Diese MaBnahmen missen bei
ausgeschaltetem, abgekiihitem und vom
Stromnetz getrenntem Ofen erfolgen.

* Einen Staubsauger verwenden

* Der gesamte Vorgang dauert nur wenige Minuten.

* Turklappe 6ffnen, Tiegel herausnehmen (1 - Abb. A) und
die Ruckstande in den Aschenkasten leeren (2 - Abb. B).

+ RUCKSTANDE NICHT IN DEN PELLETS-
BEHALTER KIPPEN.

* Aschenkasten in einen nicht brennbaren Behalter leeren
(die Asche kdnnte noch heie Teile bzw. Glut enthalten).

* Brennraum, Boden und Raum um den Tiegel, in den
Asche herabfallt, absaugen.

* Tiegel mit dem beiliegenden Spachtel sauber kratzen
und eventuell verstopfte Offnungen reinigen.

* Die (erkaltete) Scheibe ggf. reinigen.

Niemals heiBe Asche ansaugen, dies
beschadigt den Staubsauger und es besteht
Brandgefahr.

ACHTUNG:
SICHERSTELLEN, DASS DER

ASCHENKASTEN ORDNUNGSGEMASS

EINGESETZT IST.
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WOCHENTLICHE WARTUNG

» Decke heraus ziehen (3 - Abb. C) und die Reste in
den Aschenkasten schutten.

Die Decke ist ein VerschleiBteil, deshalb haftet der
Hersteller nicht, wenn dieses Teil zu Bruch geht,
insbesondere dann, wenn dies beim Herausziehen
oder Einschieben geschieht.

/N

Kommt es nach der normalen
Reinigung zu einem
FEHLERHAFTEN Zusammenbau
des Tiegels (A - Abb. D), kann
dies den Betrieb des Ofens
beeintrachtigen.

Deshalb vor dem Einschalten
des Ofens sicherstellen, dass
der Tiegel korrekt wie in Abb.
E angegeben ohne Asche
oder Brennstoffriickstande
zusammengesetzt wird.

Wichtiger Hinweis: Reinigen Sie vor dem
Gebrauch des Ofens den Tiegel. Andernfalls
kann sich plétzlich Gas im Brennraum ent-
ziinden und bewirken, dass die Scheibe der
Tiir platzt.

Abb E

BENUTZER

DEUTSCH

-



DEUTSCH

(9]
o

WARTUNG

EDILKAMIN

JAHRLICHE WARTUNG

(Aufgabe des technischen Kundendienstes)
Sie besteht in der allgemeinen Reinigung von innen
und auBen.

Wird das Gerat sehr haufig benutzt, wird
empfohlen, den Rauchgaskanal und
das Rauchabzugsrohr alle 3 Monate zu
reinigen.

Die Rauchabzugsanlage ist in jedem Fall mindestens
einmal jahrlich zu reinigen (bitte prufen Sie, ob in hrem
Land Vorschriften hierzu bestehen).

Beim Unterlassen regelmaBiger Kontrollen und
Reinigungen erhoéht sich die Mdoglichkeit eines
Schornsteinbrandes..

NICHTBENUTZUNGSZEIT IM SOMMER
Wéhrend der Nichtbenutzungszeit alle Turen, Klappen
und Abdeckungen des Ofens geschlossen lassen.
Wir empfehlen, die Pellets aus dem Behalter
auszuleeren.

ERSATZTEILE

Wenden Sie sich wegen Ersatzteilen gegebenenfalls
an lhren Handler oder Techniker.

Die Verwendung nicht originaler Bauteile fuhrt zu
Gefahren am Gerat und entbindet Edilkamin von
jeglicher Haftung flr dadurch entstehende Schaden.

ENTSORGUNG

Das Gerat nach Ablauf der Nutzungsdauer
entsprechend den geltenden gesetzlichen Vorschriften
entsorgen.

GemaB Artikel 26 des italienischen
gesetzesvertretenden Dekrets vom 14. Marz 2014,
Nr. 49 ,Umsetzung der Richtlinie 2012/19/EU Uber
Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE)".

Das auf dem Gerat oder der Verpackung abgebildete
Symbol des durchgekreuzten Mulleimers weist darauf
hin, dass das Altgerat nach seiner Nutzung separat
vom Hausmull entsorgt werden muss.

Der Benutzer muss das Gerat nach Ende seiner
Lebensdauer bei den entsprechenden Stellen fur
die getrennte Entsorgung von elektrischen und
elektronischen Abfallen abgeben.

Eine sachgerechte Wertstoffsammlung und das
anschlieBende Recycling, die Wiederaufbereitung
oder umweltgerechte Entsorgung des Altgerats
tragen zur Vermeidung moglicher schadlicher
Auswirkungen auf Umwelt und Gesundheit und zur
Wiederverwendung und/oder dem Recycling der im
Gerat enthaltenen Wertstoffe bei.

BENUTZER



RATSCHLAGE BEI MOGLICHEN STORUNGEN EDILKAMIN

Bei einem Storfall schaltet sich der Ofen automatisch ab.

Auf dem Display wird die Ursache angezeigt (siehe unten).

NICHT vom Stromnetz trennen.

Zur erneuten Zundung des Ofens zunachst den Ausschaltvorgang zu Ende laufen lassen und dann die Taste ON/

OFF
der Funkfernbedienung oder die Taste zum vereinfachten Zindvorgang dricken.

Vor der Neuztndung des Ofens die Ursache der Stérabschaltung Uberprifen und die Brennschale REINIGEN.

Der Ofen ist mit allen Sicherheitsvorrichtungen ausgerustet, wenn jedoch die Brennschale nicht regelmaBig wie oben
erlautert gereinigt wird, kénnte es bei der ZUndung zu einer leichten Verpuffung kommen. Bei starker anhaltender
Bildung von weiBem Rauch in der Brennkammer die Stromversorgung unterbrechen und 30 Minuten warten. Dann
die Tur 6ffnen und die Brennschale entleeren.

FEHLERMELDUNGEN, URSACHEN DER STORABSCHALTUNG UND

ABHILFEMASSNAHMEN:
4 254 (g 12:54
Vi Ve ¢
H [ | H .
OFF TR

abwechselnd

Bei Alarm wird anstelle der Raumtemperatur der Alarmcode angezeigt.

Wahrend der Ofen in der Statusleiste das Ausschalten durchfihrt, wechseln sich die Anzeige OFF in GroBbuchstaben mit der
Beschreibung des Alarms in Kleinbuchstaben ab.

Wenn der Alarm bei aktiviertem Uhrthermostat ausgeldst wurde, bleibt nur der Aktivierungspfeil des Uhrthermostats sichtbar. Die
Anzeige der Zeitprogrammierung des Tages wird nicht mehr angezeigt.

Am Ende des Abschaltvorgangs bleibt nur die Beschreibung des Alarms
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RATSCHLAGE BEI MOGLICHEN STORUNGEN

MELDUNG STORUNG ABHILFE
AO1 Der Verbrennungsluft- * Prufen, ob die Feuerraumtur geschlossen ist.
Volumenstrom fallt unter einen |»  RegelmaBige Wartung des Ofens prifen
voreingestellten Mindestwert e Sauberkeit des Rauchabzugs und der Verbren-
ab. nungsluftleitung prufen.
A02 Die Elektronik erkennt die e Servicetechniker verstandigen.
korrekte Drehzahl des
Rauchabzugsventilators nicht.
AO03 Das Thermoelement erkennt e Prufen, ob im Brennstoffbehalter Pellets vorhanden
eine Rauchgastemperatur, die sind
unter dem Einstellwert liegt und | ¢ Servicetechniker verstandigen.
interpretiert dies als erloschene
Flamme.
AO4 Wird angezeigt, wenn die Dabei sind zwei Falle zu unterscheiden:
Zundphase nach Ablauf der KEINE Flamme:
vorgesehenen Zeitdauer nicht | » Position und Sauberkeit der Brennschale Uberprifen.
erfolgreich war.  Prifen, ob sich Pellets im Behélter und in der Brenn-
schale befinden.
 Versuchen, zum Anzunden einen festen dkologischen
Anzunder verwenden (vorher den Techniker fragen und
die Anweisungen des Herstellers des Anzunders genau
befolgen).
Dieser Vorgang ist als reiner Test unter Anleitung des
Technikers zu betrachten.
AO5 Ausschalten wegen Beschadi- |  Servicetechniker verstandigen.
gung des Sensors flr Luftvolu-
menstromerfassung
AO6 Die Elektronik erkennt, e Servicetechniker verstandigen.
dass das Thermoelement
zur Erfassung der
Rauchgastemperatur defekt
oder nicht angeschlossen ist.
AO7 Ausschalten wegen Uberschrei-| ¢ Pellettyp Uberprifen (im Zweifelsfall Servicetechni-
tung der maximalen Rauchgas- ker anrufen).
temperatur. e Servicetechniker verstandigen.
A08 Ausschalten wegen zu hoher|e Siehe AO7
Temperatur im Gerat
AO09 Ausschalten wegen defektem|e  Servicetechniker verstandigen.
Getriebemotor
A10 Ausschalten wegen e Servicetechniker verstandigen.
Uberhitzung der Platine
A1 Ausschalten wegen Auslosung|e  Sauberkeit des Produkts und des Rauchabzugs

des Sicherheitsdruckschalters

prufen.
e Servicetechniker verstandigen.
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MELDUNG STORUNG ABHILFE
Defekt am
A12 Raumtemperatgrfuhler Gerat Servicetechniker verstandigen.
funktioniert im manuellen
Betrieb.
Defekt am
Raumtemperaturfahler der
A14 Kanalisierungsleitung (falls|»  Servicetechniker verstandigen.
vorhanden). Gerat funktioniert
im manuellen Betrieb.
A20 Ausschalten wegen Defekt des |, Servicetechniker verstandigen.

Getriebemotors
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RATSCHLAGE BEI MOGLICHEN STORUNGEN EDILKAMIN

MELDUNGEN, DIE KEIN ABSCHALTEN BEWIRKEN, SONDERN NUR HINWEISE SIND

LADUNG DER BATTERIE DER FUNKFERNBEDIENUNG GERING:
Bei geringer Batterieladung erscheint auf dem Display der Funkfernbedienung das Batteriesymbol.
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WARTUNG:

Nach 2000 Betriebsstunden erscheint auf dem Display das Symbol eines Schraubenschlitssels.

Das Gerat funktioniert, es muss aber eine Wartung durch den zugelassenen Techniker von Edilkamin durchgefuhrt
werden.
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FEHLENDE KOMMUNIKATION:

Nach langeren Zeitrdumen ohne Kommunikation zwischen Ofen und Funkfernbedienung verschwindet das Symbol
der Bluetooth-Ubertragung ((t?’)) ebenso wie die von der Steuerplatine an die Funkfernbedienung Ubermittelten
Symbole. Nur Raumtemperatur und Uhrzeit werden angezeigt.
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Das Symbol fir die WLAN-Ubertragung »-=s  wird nur dann angezeigt, wenn es eine Verbindung zwischen der
Elektronik und dem WLAN-Router gibt.
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KONTROLLLEUCHTE PELLETRESERVE:

Die Funktion ist nur dann verflgbar, wenn der Pellet-FUllstandsensor installiert und aktiviert ist.

Wenn der Fullstandsensor eingreift, ertont ein einzelner Piepton (bei jeder Art von Zindungsvorgang oder Betriebsart)
und am Display erscheint das bewegte Symbol fur Reserve.
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Die Pfeile werden nacheinander angezeigt, um auf die Notwendigkeit des Nachfullens hinzuweisen.
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Die Zindfrequenz betragt ca. 0,5 Sekunden.
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RATSCHLAGE BEI MOGLICHEN STORUNGEN EDILKAMIN

Nach ca. 20 - 30 Minuten und abhangig vom Modell schaltet sich der Ofen wegen Pelletmangels aus.

Wenn der Benutzer den Ofen vor dem Abschaltvorgang nachfUllt, erléscht das Symbol und der Ofen nimmt den
normalen Betrieb wieder auf.

Wenn der Benutzer den Ofen nicht vor Beginn des Abschaltvorgangs nachfillt, schaltet sich der Ofen aus und das
Symbol des Behaélters bleibt mit den 3 Pfeilen kontinuierlich am Display, bis zur nachsten Nachfullung.

Wenn das Symbol Reserve angezeigt wird, kann der Ofen nicht neu geztundet werden.

Nach dem Nachfullen der Pellets muss der Ofen manuell geztindet werden.

Wenn die Pellets nachgefullt werden und die Zindung mittels Uhrenthermostat eingestellt ist, dann startet der
Zundvorgang.
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Eingreifen des Sensors bei folgenden Situationen:

- Ofen auf OFF oder Anfangsreinigung (durch manuelles Entleeren des Behalters), es wird sofort das Endsymbol
angezeigt und die ZUndung ist nicht erlaubt.

- in der ZUndungsphase, de Zundvorgang wird ausgefuhrt, auch wenn sie mehr als die 20 - 30 Minuten der
verbleibenden Autonomie dauert.

AnschlieBend schaltet sich der Ofen aus, wenn keine Pellets nachgefullt werden.

Beim Ausschalten aufgrund eines STROMAUSFALLS zeigt das Display abwechselnd die Anzeigen ,Black-Out*
und ,OFF* an.
Sobald die Abschaltphase ausgefihrt ist, bleibt der Ofen ausgeschaltet und es wird ,Black Out” angezeigt.

(e G200 || ¢ oei0o
‘ j"c SET ‘ j"c SET
{ E:,_! : ( E:,.! :
OFF BLACK OUT

abwechselnd
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Die Namen der technischen Kundendienste von Edilkamin (CAT) und der Handlern sind
NUR auf www.edilkamin.com verfugbar

IJ*‘| EDILKAMIN

TECNOLOGIA DEL FUOCO

www.edilkamin.com cod. 942326-DE  09.21/A



